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KIGALI
Ruhenge, 233212/PERS RVT 192811 REPONSE DONNEE
I/l//l /"I/I”IH/I PAR LETTRE CONF 76 DU 10 COURANT

STOP PLI EXPEDIE PAR COURRIER DOUZE
COURANT FULLSTO

B

r. l1'Administrateur de Territoire
SHANGUGU



reponse : N2 ?,3?)‘2,4%/PW

RYT /42341 RNPONSE DCNNFE PAR LETTEE
CONF 76 TU 1C ert STOP PLI EXFIITE

PAR COURHIRR DOUZE COURANT FULLSTOR



CONGO BLILGKE
BELGISCH KONGO

Bervice des Télécommunications
Dienst der Televerbindingen
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Dans son intéret, I'expéditeur est prié d'écrire !fsiblement,
De afsender wordl. im witn beiang vereocht leesha.v ta schrisven

Vole d'acheminemient :
Overaeiningsweg :

Indications de service taxées :
Get: de dienstganwijzingen !

Indications de service
Menstaanwijzingen

Taxe par mot TOTAL
fra congolais ° frs congolais

Taxe per woord TOTAAL
Eongolese [, Kongolese fr.
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TEEST EN HANDTEEENING
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URGENCE ML 148626 JUILLET DEMENDANT

LISTE PRRSONNET, STATUT UNIQUE ET APPRECIA-

NSISTE EXTREME URGENCE DERNIERE

DATE EXECUTION

MININTER

Indications non télégraphiées : Expéditeur : M ‘.—?

Niet overgeseinde aanwijsingen : Afsender :
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EININTER
KIGALI

218415/PERS SUITE SON DERNIER PASSAGE
CONTACTEZ RESIPOLICE LALBERT LUI SIGNALANT

QUE VU ETAT ESPRIT INTERESSE ET POPULATION
LOCALE EMPIRANT PLUS EN PLUS NE TROUVE

AUTRE SOLUTION QUE ELOIGNEMENT STOP
OBLIGERIEZ ALINKR SERIEUSEMENT AFFAIRE

POUR SUITE : A DORNER FULLSTOP

r. le Préfet R
SHANGUGU® \ " .o &/




